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M e g j e l e n i k e z a lap h e t e n -

k int k é t s z e r 
k e d d e n é s p é n t e k e n . 

A r a : 
E g é s z é v r e . . 6 ft. — kr. 
F é l é v r e . . . . 3 ft. — kr. 
K e g y e d é v r e . . 1 ft. 5 0 kr. 

S z e r k e s z t ő i s k iadó i s z á l l á s : 
K e n y e r e s A d o l f ü g y v é d i 

i rodája , N a g y p i a c z o n . 

NEMERE. 
Politikai, közgazdászati és társadalmi lap. 

Hirdetési d í j : 

3 h a s á b o s g a r m o n d sorért , 
v a g y a n n a k h e l y é é r t 4 kr. 
( 1 — 1 0 s o r n y i h i r d e t é s ára 
m i n d i g 4 0 kr . ) — B é l y e g d i j 
m i n d e n ig ta táskor 3 0 kr. — 
N a g y o b b h i r d e t é s e k n é l a l k u 
s z e r i n t . — H i r d e t é s e k f ö l v é 
t e t n e k a s z e r k e s z t ő s é g b e n 
é s R ö m e r é s K a m n e r n y o m 

dájában . 

Aldulianu János temetése Zernesten. 

F . hó 21-ikén folyt le a Pesten el
huny t derék hazafi temetése Zernesten. 

Mint már elébb közöltlik, a boldogult-
nak szülőhelye Zernest vol t ; oda hozatta 
örök nyugalomra is a rokoni kegyelet. 

Metiana J á n o s g. keleti esperes, az 
üdvözültnek unokatestvére és legbizalma
sabb barátja, eszközölte és intézte a holt 
test leszállítását. 

Reggel hat órakor Brassóból uj meg 
uj kocsicsoportok indultak Zernest felé. Ki
ment teljes számban mindhárom, magyar , 
román és német testvériségi bizottság. Azo
kon kivül is igen nagy számmal minden 
nemzetiségű polgárok. A városi tanácsot 
négy tanácsos és a városkapitány képvi
selte. Megjelent a brassai román dalárda, 
a mely működött is az isteni tisztelett 
alatt. — 

Fogarasv idék részéről a másod kapi
tány és néhány törvényszéki hivatalnok 
jelent meg. 

Zernest végén megbízottak fogadták az 
érkezőket és valamennyit nagy vendégsze
retettel lá t ták el. 

A halott Metianu esperes szállásán volt 
kitéve, körülötte a bánatos özvegy és gyer
mekei, két nagyobb leányának férjei : Su-
sta\ u r , Fogarasv idék törvényszéki elnöke, 
és Cimponeriu Anathász, a pesti kir. tábla 
pótbirája. 

Kivülök a rokonság más tagjai. 
Miután a különböző testületek illedel-

mi látogatásaikat elvégezték, megkezdődött 
a gyászszertartás 11 órakor. 

Az egyházi szolgálatot 8 lelkész vé
gezte, kiknek élén a fogarasi g. keleti es
peres Popescu Péter állott. 

Papi laktól a templomig brassai kül
döttek : tanácstagok, testvériségi bizottsá
gok tagjai és minden nemzetiség kiváló 
egyénei vitték a koporslót. 

Templomban a mise alatt két dalár
da : a zernesti és brassai működött . 

Mise után Dr. P o p p Miklós brassai g. 
keleti gynm. tanár állott szószékbe és igen 
szabatos emlékbeszédben tüntette föl az el
huny tnak életadatait és érdemeit. 

Ezután a koporsó a templom udvarán 
levő sírboltba tétetett. 

Temetés után a nagy számú vendé
gek egy része Metianu espereshez, mások 
más barátságos házakhoz hivattak ebédre. 
Zernest megmutatta, hogy tudja méltányolni 
a megtiszteltetést , melyet kiváló fiának 
neve magának a községnek is részébe 
juttat . — 

Alduleanuné asszonyság, a mint érte
sültünk, családjával együtt Zernesten fog 
tölteni néhány hetet ; utóbb visszaköltözik 
Pestre, hogy 10 éves fiacskája növeltetését 
ott végezze be. 

Adja Isten, hogy a firiban és a derék 
leányokban legyen kipótolva az anyának 
és a hazának a nemes apa kora halála ál
tal szenvedett nagy veszteség ! 

Magyar képviselőház. 
A képviselőház május 16-ki ülésében a bel

ügyminiszter Simouyi Ernőnek a munkásmozgalomra 
vonatkozó minapi interpellacziójára a tényál ladók 
vázlatával felelt ; a kereskedelmi miniszter pedig 
Váradinak az osztrák Lloyd szerződését illető kér
désére válaszolt. A napirenden a ház költségvetésén 
kivül több elfogadott törvényjavaslat végleges elfo
gadása és azon módosítások tárgyalása volt, melye
ke t a főrendiház a községi törvényjavaslaton eszkö
zölt. E mödositások egyike, mely a rendezett taná-

0 

Poroszország létre jövetele és terjesz

kedése. 

(Történelmi correpetitió,) 

irta a Denevér. 

( F o l y t a t á s ) . 

Már ezelőtt vet te tet t meg alapja egy „Porosz 
hajóhad" lé t re hozatalának, sőt Pi l lauban hajó had i 
főparancsnokság is állít tatott fel ; minthogy tehát 
Spanyolország a részéről igért 1,800.000 tallér hadi 
segélyt meg nem fizette, sem pépig „Tr in idad" szi
ge té t a Poroszok birtokába nem adta, 1680 . évben 
a porosz hajó ra j , három nyugot Indiából gazdagon 
málházva haza térő , spanyol hajót , ejtett zsákmá
nyul ; — Spanyolország megelégedett azzal, hogy 
rosszalását diplomaticai uton fejezte ki . 

Különös gondot fordított Fr igyes Vilmos a gaz-
dászat ipar és ke reskedés emelésé re , mely végre 
1682-ben Africában „Guineában" porosz gyarmatot 
igyekezet t alapítani „Fr iedr ichsburg" név alatt, de e 
terve nem létesülhetvén a megvásárolt birtokot Hol
land iának adta el. 

A z Oder és Spree v izeket hajózható csatorna 
ál tal kötöt te össze és a posta ügye t te temesen ja
ví tva rendezte. 

Különösen tapintatot és éles elörelálást ta
núsított Fr igyes Vilmos, midőn a „Svajcz catholikus 
részéből, Savoyaból , Csehországból , Sziléziából és 

Hollandiából" kivándorolt protestánsokat országaiba 
befogadta és megtelepítette, de kivált nagy horderő-
vel birt 1 6 8 5 . évben a „nantesi edictuinnak meg
szüntetésekor 20 .000 franczia protestáns (Hugenotte) 
Poroszországbani megtelepítése, mert ezen F r a n c z i a 
ország legfelvilágosodottabb és legügyesebb iparosai 
„franczia ipart, franczia élénkséget és franczia mi-
veltséget hoztak magukkal , azt a porosz állam gya
rapítására értékesí tvén, 

1671-ben nagy számú Austriából elűzött zsidó 
jött Poroszországba, k ik szinte a kereskedés élénkí
tésére nagy hatással voltak. 

F r igyes Vilmos 1688-ban Apri l 29-én ha l t 
meg, utódjának jól rendezett államot, 650 .000 tallért 
és 28 .000 emberből álló jó l szervezett rendes had
sereget hagyván örökségül. 

I I I . F i i g y e s választó fejedelem atyjánál testi
leg és szellemileg sokkal hátrább állott, de annál 
fényűzőbb és nagyravágyobb volt. 

1701-ben I . F r i g y e s név alatt vet te fel a 
„porosz királyi cimet" mely cimbeni haladás habár 
Poroszország tekintélyét és az európai ügyekbe való 
befolyását nagyon emelte, és erélyes fejedelem azt 
sok oldalulag kizsákmányolhat ta volna, — ellenkező 
visszonyok folytán Poroszországnak sok anyagi áldo
zatába került . 

Ezen első poroszkirály különös érdemei közé 
soroljuk a hallei egyetemnek 1694-beni és később a 
berlini ^tudományos akadémia alapítását. 

Ámbár atyja tetterejével nem birt, mégis a 
szerencse által segitve gyarapítot ta birodalmát „Lin-
gen és Meurs grófságok" valamint a helvét szövet
séghez már tartozott 21-dik Canton t. i. a „Neuf-
chateli hercegség" öröklése által, — Quedlinburgot 
és Teckelburg grófságot vásár folytán szerezte meg. 

csu városok számadásait és a megye ellenőrzése alá 
veti, az el lenzék részéről támadásokat idézett föl a 
kormány és a még mindig ideiglenes főrendiház el
len, hol 700 meghívot tnak egy törpe töredéke dönt 
a törvényjavaslatok sorsa fölött. 

A ház a módosításokat elfogadta. A mai ülés
ben terjészté be Zichy Nándor gr. a bankbizottság 
je lentésé t is, mely e bizottság egy évi munkájának 
eredménye. 

F . h. 17-én egy legfelsőbb királyi leirat kö
vetkeztében az 1 8 6 9 . évi apr. h. 24-én megnyitot t 
1869 — 1 8 7 2 évi országgyűlés második ülésszaka b e -
rekesztödett s egyszersmind a harmadik ülésszak f. 
h. 19-ik napjára hivatott össze. 

S o m s s i c h Pá l elnök : Mielőtt a most hó
doló tisztelettel kihirdetet t legkegyelmesebb királyi 
le i ra tnak rendelete szerint a je len országgyűlésnek 
második ülésszakát bezárnék, elnöki kötelességem
nek tartom annak folyamára visszatekinteni s ered
ményei t megemlíteni. 

E z e n második szaknak első ülése 1870-diki 
évi augusztus 4-dikén tartatott , — s az erre követ
kező napokon a képviselőház megválasztván alelnö
keit és jegyzői t , — megalakult ; azután üléseit bi
zonytalan időre elnapolván, ugyanazon év október 
22-kén gyűlt ismét össze. Azóta a mai napig 117 
ülés tartatott . E z e n időszakban az igazolt képvise
lők legnagyobb száma volt 434 , mely szám a tor-
történt lemondások és halálozások által időnkint vál
tozott. Ugyanis a lemondott képviselők száma 17, 
az e lhunytaké 6, újból választatott 2 3 , k ik közül 
egynek választása — kérvény adatván be ellene, 
— birálat alá vé te te t t és igazoltatott. 

A halál által elragadott képviselők száma az 
első ülésszak alat t e lhunytakka l együt t 18-ra rug, 
kik között nemcsak társaikat vesztet ték el a képvi
selők, de a ház ki tűnő tagjaitól, a haza nagyérdemű 
fiatói fosztatott meg. Legyen áldásos emlékük ! 

A je len országgyűlés második ü lésszakának 
eredményei a következők : 

Az 1 8 7 1 . évi állam-költségvetésről szóló X . 
törvény czikkben megállapított összegek : 1) a rendes 
k iadásokra 1 4 9 . 9 2 3 , 9 6 1 frt., 2) a rendkívüli kiadá
sokra 55 ,099 .706 frt., 3) bitelmüveleti és pénztári 
kiadásokra 5 5 , 7 8 0 . 5 0 5 forintot, összes szükséglet 
260 ,804 .172 frt. 

E z e k n e k födözete : 1) rendes födözet 145 .646 ,841 
frt., 2) rendkívüli födözet 42 ,610 .526 frt., 3) hitel-

1709 ben ragályos nyava lya 2 5 0 . 0 0 0 embert 
pusztított el, a roppant udvari fényűzés és a spanyol 
örökösödési háború alatt austria részére a Rajna mel
lett és Olaszországban fenntartott 26 .000 embernyi 
porosz hadseregekre tet t köl tségek folytán ezen 1 7 1 3 -
ban elhunyt király, fia és örököse részére és állama 
terhére meglehetős mennyiségű állam adósságot ha
gyott maga után. 

I ly nyomasztó állapotban vette át I . F r igyes 
Vilmos a kormányt és uralkodott 1 7 1 3 — 1 7 4 0 - i g . — 
Ezen fejedelem takarékos, egész valójában egyszerű 
és környezetétől is egyszerűséget követelő, külöm-
ben tulajdon fia iránt is az embertelenségig szigorú 
volt ; — ő oda vitte az államot rövid idő alatt, hogy 
vaskarával a beligazgatást uj kerékvágásba hozván 
kellemetlen helyzetéből kibontakozott, és halála u tán 
nem csak egy jó l szervezett és ki tűnően begyakorol t 
72 .000 embernyi hadserget, de 8 ,700 .000 tal lérnyi 
megtakarí tot t összeget is hagyot t maga u tán . 

1730 . évben Austria Salzburgban és környé
kén ismét a protestánsokat Wurmbrand gróf hely
tartó által üldözőbe vétetvén, I. Fr igyes Vilmos a 
kivándorolt 30 .000 Salzburgi közül hozzá fordult 
18.000-et államaiba befogadott, s igy a többször dü
höngött dögvész által pusztított tar tományokat népe
sítvén, a földmivelés, ipar és kereskedés emlésére 
sokat tett. — 

A művészetet nem kedvel te , hanem a jövedel
mező gyakorlat i forrásokat igyekezet t megnyi tni , 
a lat ta több mint 1 0 0 0 néposkola nyi t ta tot t meg, Pots
damban katonai árva intézetet, Berlinben a „Char i íé" 
cimü intézetet és lelenczházat alapította. 

( F o l y t a t á s a k ö v e t k e z i k . ) 



művelési födözet 54 ,004 .443 frt., összes födözet 242 
mill. 2 6 1 . 8 1 0 frt. 

A mutatkozó hiány : 1) a rendes kiadásokban 
4 ,277 .120 f t , 2) a rendkívüli kiadásokban 12 ,489 .180 
frt., 3) a bitelmüveleti és pénztári kiadásokban 1 m. 
776 .062 frt., összes hiány 18 ,542.362 frt. 

Póthi te lként a pényügyi bizottság által meg
szavaztatni a jánl tat tak : 1) a határőrvidéki posta- , 
távírda- és tengerészeti kiadások fedezésére a 264 .400 
frtnyi bevétel levonása után 269 .100 frt., 2) a köz
biztonság helyreállí tására az ország alsó vidékein mű
ködő királyi biztos és bíróságok számára 140 .000 
frt., 3) a borvát-szlavonországi ál lamutak iontartá
sára az 1869 előtti időkből 160 .000 frt. összesen-
569 .100 frt. 

E z által a hiány mindössze fölemelkednék 19 
mill. 111.462 frtra. 

Kére te t t xnég a póthitel a fiumei kikötő kiépí
tésére 1 millió, mely azonban a pénzügyi bizottság 
javasla ta szerint állósitott adósság utján fogna födöz-
tetni. -Ţ-

Erdekesnek tartom itt különösen megjegyezni, 
miként az 1871 . évi költségvetésben-: 1) a közokta
tási czélokra 566 .000 írttal, 2) közlekedési czélokra 
1 mill. 183.697 írttal, 3) honvédelmi rendes kiadásra 
1 mill. 641 .120 írttal, honvédelmi rendkivülire 
1,152.387 forinttal, 4) a pénzügyminiszter által ja
vaslatba hozott különféle beruházásokra közel 5 .00,000 
írttal több szavaztatott meg, mint 1870 évben. 

A nemzetgazdászat, ipar, kereskedelem és föld
müvelés érdemében az illető miniszter kilencz tv.-
javaslatot terjesztett a képviselőház elé, a mult ülés
szakból pedig hat maradt függőben. 

A közmunka- és közlekedés érdekében, illető
leg a vasutak, csatornák, tengeri kikötök és állami 
utak építése tárgyában az illető miniszter a ház elé 
tizenhárom tv.-javaslatot terjesztett ; a mult ülésszak
ból egy maradt függőben. 

Az igazságszolgáltatás érdekében az illető mi
niszter öt törvényjavaslatot terjesztetett a képviselő
ház elé ; a mult ölésszakból függőben maradt tizen
hét. E z e k közül szentesittetett és kihirdettetet t négy : 
u. m. a bírák és bírósági hivatalnokok áthelyezéséről 
és nyugdíjazásáról, a fiumei provizórium és a volt 
királyi biztos költségei födözéséröl, a kir. tábla ítélő 
bíráinak szaporításáról szóló törvények ; ő fölsége elé 
terjesztetett szentesítés végett bárom, u. m. a Fran
czia- az Olasz- és a Svéd és Norvégországokkal a 
közbünösök kölcsönös kiadásáról szóló szerződések 
beczikkelyezését tárgyazó t.-javaslatok. Függőben van 
tizenöt, u. m., a kir ügyészségről, a birósági végre
hajtókról, a testi fenyíték eltörléséről, a vadászati 
jog szabályozásáról a békebirákról, az első folyamo-
dásu bíróságok számáról és székhelyeiről az első 
folyamodásu bíróságok és a kir. ügyészségnek költ
ségvetéséről, az úrbéri viszonyok végleges rendezé
séről, a belföldekről, az irtványokról, az udvartelki 
birtokokról, a telepitvényekről, az erdélyi részekben 
az arányosításról és tagosításról, a magyar földhite
lintézetről, és az első folyamodásu biróságok szerve
zéséről szóló törvényjavaslatok. 

A közoktatási , népnevelési és vallásügyi tár
gyakban az illető miniszter a képviselőház elé ter
jeszte t t egy törvényjavaslatot ; a mult ülésszakból 
fönmaradt hat . Ezek közül csak egy szentesittetett : 
az Eszterházy-féle képtár megvételéről. Függőben 
maradt ismét hat : a vallás szabad gyakorlatáról, a 
kisdedóvodákról, a középoktktásról , a pesti egyetem
ről, a kolozsvári egyetem fölállításáról és az orszá
gos műegyetem újraszervezéséről szóló törvényjavas
latok. 

A belügyeket illetőleg az illető miniszter be
terjesztett egy törvényjavaslatot, a mult ülésszakból 
visszamaradt szintén egy. Tárgyal ta t tak , de még nem 
szentesit tettek a községek rendezéséről és a közbiz
tonság megállapítására szükséges póthitelről szóló 
törv.-javaslatok. 

A birodalmi és országos véderő emelése érde
kében az illető miniszter beadott hét törvényjavas
latot. Ezek közül szentesittetett és kihirdettetet t hat, 
u. m. az 1 8 7 1 . évi ujouczjutalókról, a honvédkerü-
letek uj beosztásáról, a honvédlovas-századok szapo
rításáról, a honvédorvosok rendszeresítéséről, a hou-
védzászlóalji törzsek személyzetének változtatásáról, 
a honvédtisztek és altisztek kiképzéséről szóló tör
vények. Függőben marad egy, a hosszan szolgált al
tisztek közhivatalban alkalmazásáról szóló törvényja
vaslat. 

Végre a képviselő urak beadtak a je len ülés
szak alatt három törvényjavaslatot ; a mult ülés
szakból visszamaradt t izenkettő ; függőben maradt 
tehát tizenöt. 

Ezekben törekedtem a lefolyt második ülésszak
nak folyamára vonatkozó adatokat összeállítani." — 

A képviselőház a nyilvános ülés után tartott 
zárt tanácskozmányában abban állapodott meg, hogy 
& ház megalakulása f. h. 19-éu fog végbemenni . 

V i (1 é k. 
Felhívás a nevelésügy tekintetében. Építsünk 

iskolát. 

O L A S Z Ü G Y E K 
A Római egyetem mind azon tanárai, k ik a Döl-

lingerhez intézett feliratot aláirtak, legközelebb egyen
kint excommunikál ta tnak. 

Van e szebb tér és dicsőbb hely, hol az ember 
magának öröké, tartó emléket , és nagyszerű vívmá
nyokat szerezhetne, mint a nevelésügy tere. 

I t t lehet megmutatni a valódi ki tüntetést mit 
tehetnek egyesek, mit a többségek ; de nem hivat
kozom a mult időkre, csak a jövendőre van czélom 
felmutatni mit vihetnének ki az össze tett erők kö
zösön működve a megmérhetet len ügyben. 

1870- ik évi tanitói hivatalomat S. K. helység
ben töltém, hol mint felekezeti tanitó volt szerencsém 
működni. Állomásom fizetésemhez mérve nagyon 
szükkörü volt ; de ezt se számítottam ha legalább a 
tanügy iránt, valami látszólagos rokonszenvet tapasz
taltain volna. Hogy ki vagy mi ennek oka, arra most 
nem utalok, ki fogja fejteni ezt maga az idő. Most 
csak arra ké rem tisztelt polgártársaimat ne engedjék 
maguka t azon téves uton vezettetni, ábranduljanak 
ki régi tömkeleges mámoraikból s a kornak legszeb
ben kínálkozó alkalmával éljenek, az az létesítsenek, 
teremtsenek ujokat, vagy mások után vizsgálódva le
gyenek azok utánzói. 

Gondolják meg azt önök részint mint a tyák, 
hogy miután nincs törvényszerű iskolájok, egy pár év
tized alatt hol fognak állani a többiektől és nem 
sujcsa e az utókor á tka az a tyáka t ezen vétkes 
tényért . E világon minden halad, a k i nem tesz 
hátra marad. 

Most tehát midőn kínálkozik az alkalom, most 
midőn van módjuk ezen jövőre boldogító eszmét lé
tesíteni, ragadják meg, s áll í tsanak „iskolát , u tegye
nek abba valódi lelket (tanítót) hogy neveljen hónát 
igazán boldogító értelmes derék polgárokot és hon
leányokat k ik ne legyenek bábjai önmaguknak. 

Tudom e tekintetben lesz pártfogójok a nagy 
hivatásának megfelelő „magyar k o r m á n y " ; csak zör
getni kell és nyil t szívvel állna elő, többé az álokos-
kodásokra semmit ne hajtani. 

T e g y é k össze tehát filéreiket s közösön te
remtsék meg a népmi velőd és színhelyét. 

Rajta tisztelt polgártársak ! ne hagyják elosonni 
a drága időt szemeik elöl : mert nagy tiszteletben 
álló köl tőnk is azt mondta : 

Szedj illatos rozsákot, mig tart a szép nyár. 
Becsüld meg az órákat, az idő eljár. 

K ö v é r L á z á r . 

B á c s f a l u 1 8 7 1 , május 8-án. 

k ü l f ö l d . 
F r a n c z i a ü g y e k. 

Parisban a viszályok növekvőben vannak. 
A „Monde" Chambord grófnak egy levelét 

közli, melyben ' az fájlalja a polgár-háborut , s a 
francziákat viszályaik s előítéleteik elfeledésére sür
geti. — 

0 nem óhajt valamelyik párt tal uralkodni, ha
nem mindenki loyalis közreműködését fogadná el, s 
az országnak adná vissza a vallást, egyetértést , s a 
békét. — 

A német seregek parancsnoka Paris előtt uta
síttatott, hogy a communet az encenite teljes lesze
relésére szólítsa fél. Ezen utasítást a német közve
títés első lépésének tekintik, mely a lázadás gyors 
leigázására fog történni. 

Az enceinteben több rés van már lőve. A porte 
dAu teu i l teljesen le van rombolva. A delegál tak 
congressusa Lyonban meghiúsult. Összesen csak 40 
delegált érkezet t meg, k ik azonban csakhamar ismét 
elutaztak, mert belátták a siker lehetetlenségét. 

V e r s a i l l e s b ó l 15-ről je lent ik : Ma éjjel 
semmi fontos esemény sem történt. T e g n a p a Van-
ves erődben 60 ágyút talál tak. A montretouti s a 
többi ü tegek tartós ágyúzása a körfalakban tetemes 
kárt okoz. Minden üteget leszerel , oltalmazza a 
közeledési munkálatokat , melyek igen buzgón foly
nak. — 

A N G O L Ü G Y E K . 
Az európai tudományos világ egyik legjelesebb 

tagját veszté el a f. hó 12-én Londonban, 79 éves 
korában elhunyt Sir J o h n Herschel , ki tűnő csillagász 
személyében. 0 ama hires csillagász, Sir Wil l iam 
Herschel fia volt, ki 90 év előtt, az először Geor
giám Sirluse, vagy Uranus-nak, most pedig fölfödö-
zöjéról Hersche l 'nek nevezett bolygót födözé föl. Az 
elhunyt számos kitűnő mathematikai s csillagászati 
müvek szerzője, az angol csillagászati társulat el
nöke, s szinte az összes európai s amerikai akadé
miák tiszteleti, vagy levelező tagja volt. 

Msmchenbncliscc, Canton Bern, máj . 8-án. 

Tekinte tes szerkesztő ur ! 

Bolygók mint az Orbán lelke. K e d v e s kötelessé
get vélek teljesíteni, ha barangolá saimból bármi hal
vány színnel festett rövid képe t n y ú j t h a t ó k a szer
kesztő ur elé. — Kezdem tehát Bernen, mely köze
lebbi ké jutazásunknak kiindulási pontja vol t . Neve
zett város a „Bundesra th" székhelye és igy a kü
lönböző consulok tanyája. H o g y e városban monar
chikus államok követei laknak, rögtön felismerheti az, 
ki Svajczot ismeri. Az ellentét a republicai és mo
narchiái á l lamképek közt itt igen szembetűnő. 

Maga a város igen csinos fekvése mint rende
sen a svajezi városoké : regényes . A lakosságon ész
revehető, hogy kasztrendszerhez szokott befolyásos 
egyének j á t szák a főszerepet a városban ; a mi a 
társadalmi miveltségre — mi sok itteni városban 
meglehetős a lant áll — jó tékony befolyással van . 

Nevezetességeinek elösorolásával igen hosszas 
lehetnék, azért szabadjon azok mellőzésével csak az 
egyetemet megemlíteni — melynek magam is tagja 
vagyok. Svájcznak mind a négy egyetemét a meny
nyiben leheteti igyekeztem kiismerni — mint egy
kori egyetemi polgár, de a tanszabadságnak oly 
szép példáját mint ennél : még nem láttam ; ú g y 
szintén oly általános vágyat a tudomány iránt, mint 
a minővel e város lakossága bir. Néhány e lőadáson 
már je len lévén : azt tapasztal tam, hogy a hallgató
ság, a társadalom csaknem minden osztályából kép
viselve van ; különösen tisztelet a nőknek k ik csak
nem annyian hallgatják a paedagogiát, mint a férfiak. 

Május 2-ikán innen a hazának négy nagy r e 
ményű fia indultunk Genfnek. Természetes , hogy 
mind olyan diákféle emberek mi is teljesen honn 
éreztük m a g u n k a t a 3-dik oszt. coupéiben, lett l é 
gyen ott bármily t a rka csoportozat. Vig kedélylyel 
gyöngyö i - ködve a természet mesteri müveiben és a 
Bern cantoni „diitsch" nyelvben ér tünk Fre iburgba . 
I t t egyéb megnézendő nem volt mint a templom és 
annak világhírű orgonája. E z orgonaszó még most 
is hangzik fülembe, ha eszembe ju t , hogy érette 10 
frankot fizettem. 

Freiburgból kezdődik már a franczia Svajcz, 
és vele kezdődött egyszersmind u tazásunk érdekes
sége kellemes és kellemetlen oldala. Innen kezdve 
a copre vendégei előtt mindig rebus gyanánt szere
peltünk, a mennyiben nyelvünk után r ánk nem tud
tak ismerni. Noha Svájczhoz ez a rész ép ugy tar
tozik mint bármely más része : de azér t még csak 
elvétve se lehet egyetlen német szót hallani. A ma
gasabb műveltségűnek ha tán beszél is németül , 
most büszkesége nem e n g e d n é , azt tenni, mig az 
alsóbb osztály nem is akar elismerni más nyelvet 
mint a magáét : a francziát. 

Május hónap a touristák hónapja lévén, min
den látni vágyó utazik. I g y nem épen érdektelen 
utazó társakra ta lá l tunk a 3-ik osztályban is. Meg
próbáltuk tehát velők társalogni ; természetes hogy 
német nyelven. No de volt is ezért drága dolgunk, 
rögtön kitalálták, hogy mik nem vagyunk : németek ! 
Azonnal esküdt el lenségünk lett a coupée minden 
tagja, mi miatt némi kel lemet lenségnek is k i vol tunk 
téve. De azért nem riadtunk vissza, hanem tovább 
menve, német képben. — megérkeztünk, Laupanvé-ba . 
Ez t a várost a genfi tópartjára csak amúgy jó ked
vében teremte az isten ; fekvést oly gyönyörűt adot t 
neki , hogy ir igyelhetné aká rme ly ik világváros. I t t 
egyébb kaland nem történt csak az, hogy egy ker t 
ből — melyet mi berendezésénél fogva publicusnak 
vél tünk — annak franczia tulajdonosa : k u t y á k tár
saságában kergetet t ki bennünket ; németnek szidott 
francziául. Innen tele vágygyal , hogy németre ta
láljunk — értünk Genfbe, a kis Parisba. Most e 
város képviseli Parist . E z most az élvhajhászók 
menhelye . Képviselve van it t a continens minden 
nemzete elannyira, hogy a 42 ezer lakosai bíró vá
rosban 24 ezer idegen. 

A nyelv azonban franczia, mert a ki más nyel 
ven mer beszélni az czéltáblának van kitéve. Mi ha 
magyarul beszél tünk — muszkának neveztek, h a né
metül, ekkor csaknem ököllel fenyegettek. I l y visz-
szonyok között ha oly bátor férfira akad tunk , ki né 
metül bár csak gagyogott i s : rögtön „földinek" szó
lítottuk. Francziá t vajmi kevese t beszélve : csak né 
met nyelvsegélyével kel le t t e lhi te tnünk — az az h a 
lehetett volna, hogy mi nem az ő gyalázatos ellen-
ségi, sőt a nemes harcz alat t a legmelegebb rokon-
szenvezői voltunk ; az mind nem használt , mert ha 
az étkezésért az angoltól vett k é t árt, tőlünk négye
gyesében szedte. 

Daczára ezeknek, rám e város elfeledhetlen 
hatással volt és itt töltött napjaimat élet tapasztala
taim legszebbjei közé sorozom. Átalán Svajcz min-
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den városának meg van a maga je l lege melyek egy
mástól minden tekintetben annyira e l t é r ő k , bogy 
azokat a föld különböző országaiba mindeniket — 
csaknem mintaképül be lehetni osztani. E vá
rosok közt Genf első he lye t foglal és méltán. 
Pes te t , Bécset, Münchent s tb. m é g csak hasonlatba 
se lehetne tenni ezzel a külcsint illetőleg. A leg
nagyobb változatosság uralg itt ; csakhogy ezeknek 
végeredménye természetesen kényelem és kéj , és a 
mi a másokkal karöl tve j á r : egy kis erkölcsi ha
nyat lás . 

Nevezeteségei között kedves emléket költöt tek 
bennem : Kálvin és Rousseau emlékei ; csakhogy az 
előbbinek porait még ma sem je lz i egy rideg köda
rabnál (1 lábnagyságu) egyéb. 

Genfben egy valódi „ L a n d s m a n " - r a az akadva 
B. Balassa Anta lban : megbivást kap tunk látogatá
sára — ki Versaixban — Genfből 3 ik vasúti állo
másonlakik. Május 6-ikán m e n t ü n k látogatására ; nála 
töltöttünk egy napot, akarám mondani én egyik col-
legámmal csak valami 3 órát. A napnak többi ré
szét, min tegy 7 órát a genfi ton és egyet Savójában. 
Hosszúnak tetszetket t ik 7 órai szandalinozás ; azért 
nehogy túlságos bátor gye reknek nevezzen a szer
kesztő us elmondom röviden ez intermetszöt. Kora 
reggel lévén : bárónk a nap kedvessé tételére, fegy
vereket és szándolinokat ajánlott fel. Kétségkívül 
én az utóbbit választottam egyik collegával ; mig a 
más ket tő a báró vezérlete alat t vadászni indult. Mi 
is a kikötőből — a lehető jó kedélylyel a tó sima 
tükrére bocsátot tuk kis hajónkat, az én szenvedélyes 
vezetésem alat t . 

E g y fél órai élvezetdus utazás alat t szépecs
kén elér tük a tónak egy ismeret len örvényét. I t t 
erősen kellvén evezni : evező lapáton kettő tört, és 
ráadásul a szél dudalásáboz ugy rágyújtott , mint 
csak lehető volt. Hé t óra hosszán tetszet széluram
nak já tszani kis sa jkánkka l , minden perczben mu
tatva nekünk a biztos halált ; végre kegyeskedet t 
Savójába áthányni . H o g y mily érzetek közt : azt 
szabadjon hibagynom, mert csak amúgy borsózik a 
hátam bele, ha csak a genfi tó nevét ballom is. E z 
intermezo után a vacsora, mely igazi magyaros volt, 
sehogy se esett jól. 

O r b á n F e r e n c z, 

— 163 — 

F . h. 24-én azaz jövő szerdán kedvelt Györffy 
Amália kisasszony házassági ju ta lmául adal ik Marcsa, 
„az ezred l eánya" katonai je les vígjáték dalokkal 3 
felvonásban. 

Megvagyunk győződve, hogy Györffy Amália 
k. a. k inek sok vigestélyt köszönhetünk kedves j á 
téka által nagy pártfogásban részesülend „j utalom-
j á t é k a " alkalmával is. 

Magyar szinház Brassóban. 

L ttgu jabb. 
B é c s , május 17. A Pon tus kérdést 

illető londoni egyeszmény ratificatiói f. hó 
15-én váltattak. 

B u k a r e s t , május 17. Az oláh nagy
birtokossági választások ko rmányhű irány
ban ütöttek ki ; a fejedelmi pár lelkesen 
fogadtatott. 

B é c s , május 17. A felirati bizottság
ban levő a lkotmánypár t iak ujabb kibérlete, 
a lengyelekkel az egyenes reichsrathti vá
lasztokra nézve egyezséget létrehozni, ismét 
meghiúsult. 

B e r n , máj. 17. A szöv. revideáló bi
zottság a szövetségi dohányadó életbelép
tetését hozza javaslatba. 

B u k»u r e s t , máj. 17. A kormány a 
második választó kerületben is győzött. 

F 1 ó r e n c z, máj. 16. A kamara a 
. tv.-javaslatot, mely szerint Flórenez váro

sának, a fővárosnak Rómába áttétele kö
vetkeztében , kárpót lás adas sék , elfogad
tatott. •— 

M ü n c h e n , május 17. A közokta
tásügyéi', a Vilmos gymnasiumi igazgató 
panaszára, a csalhatlanságot tanitó dr. Stré
ber hit- és történelmi tanár t ezen állásától 
elmozdította. 

P r á g a , május 17. SchaefFle itt hir 
szerint biztosította az illefőket, hogy H o -
henwar th a kiegyezési alkudozások felvé
tele végett ide fog jönni. 

S z . - P é t e r v á r , máj. 17. A czár 
üdvkivánatát küldötte Vilmos császárnak a 
frankfurti békekötés alkalmából. 

K o n s t a n t i n á p o l y , május 16. A 
hadügyminisztériumban egy bizottság a du
nai erődök nagyobbitása és erődítése tár-
gyáben ülésez. 

N á p o l y , május 17. Az itteni ten
gerészeti kiállítását a nagy a r a n y éremmel 
fogja jutalmazni. 

K e d d e n f. h. 16-án : „Az elátkozott her
czeg", vígjáték 3 felvonásban Plöcz után, fordította 
Somolky, adatot t ; a jó l választott ( a z éneke t nem 
hallom) előadott darab, sokkal több közönséget érde
melt volna. (Györffy), ez est bőse, Pech József, var
gamesteri remekül já t szá ; szóval gyönyörtel jes es ténk 
vala. — 

C s ü t ö r t ö k ö n f. hó 18-án : „Lihomfi", víg
j á t é k 3 felvonásban Szigligetitől adatott . (Török) 
Szilvási prófeszort párat lan ügyességei je l lemzé. 
(Bácsné) Mariska árvát jó l adta mint rendesen. K á r 
volt szegényt ugy megbüntetni , hogy oly reked t 
vagy hasadt gordonok kíséretével ámbár a zenészek 
jó l megadták a hangot énekeljen, sokkal jobb lett 
volna nem éneklő szóval e lmondan i , mit aka r t ak 
énekelni , legalább a közönség megértet te volna s nem 
kellet t volna oly fülrepesztő kinokon keresztül menni, 
(ifj. Bács) Liliomfit otthonias ügyességei, színésztársa 
(Dalnoki) Szellemíit nagyon heljes komikusi változa
tokkal adák. E z estén mindenikben látszék a k é 
szültség : a sugó ma piano volt. 

S z o m b a t o n május 20-án Osváth pár j a 
vára bérlet szünetben : „ A koldusnő" , í r ták Anicet 
Bourgeois és Masson, fordította Csepregi L. adatott . 
A ház meglehetős látogatott volt a ju ta lmazot t (Os
váth) Aergen P á l gyárost igyekezet teljesen adá. 
(Györffyné) Margitot a gyáros nejét, később a világ
talan kaldusnöt, oly dicső érzésteljesen jel lemzé, hogy 
a közönség nagyobb részének résztvevő k ö n y e k e t 
varázsia szemeiből elő. (Döme Jo l ánka ) Marikát 
kedvesen já tszá . (Döméné) Rendorf anyját jó l vitte. 
(Ifj. Bács) Rendőrfőt, (Bácsné) Brigittát , (Dalnoki) 
Miskát sikerülten já t szák . 

Nem mondhatni épen hogy minden hiány nél
küli lett volna az előadás, de azért a nem igen túlzó 
kivánalmu közönség k i volt elégítve. 

V a s á r n a p május 21-én : „ A kis árva" , vagy 
a czigány mint földes ur, eredeti népszínmű dalok
kal és tán.cz 4 felvoeásban, irta Benkö Kálmán ada
tott. A szokott szereplők közül k i kell emelnünk 
(Györffyt), k i a czigányt nagyon jól , (ifj. Bács) F ü 
zesi Kálmánt , (Osváth) a tisztartot (Bácsné) E te lká t 
(Ferencziné) a majorosnét (Gy. Amália) Ilont, (Tö
rők) Gyur i t a huszárt , (Ilon kedvesét , ugy já t szák 
mintha valóságosan szeretnék egymást mind igen sze
repekhez illően játszanak. 

(Dalnoki) a Rectort (n. b. egy részegest) na
gyon sikerülten s mondhatni valóságosan adta, masz-
kirozása, komikusi test és arcz mozgalmai, eddig nem 
balható improvizáló tehetsége a darab végén rendki-
küli tánczkedve, ugrándozásaiban K á l m á n n a k tyúk
szemére lépése, tanusiták, hogy a „nemerézés" hasz
nált, s ö ma komolyan hangja orvoslásához kezdet t . 
E z e n nagyreményű fiatal művészt feltett szándokában 
a közönség is segédkeznék talán, ha az igazgató ur, 
egy ju ta lom játékot , e majdan j ó komikusunk szá
mára, távozások előtt rendezve. Még bátra levő bér
leteinkben a repedt gordonok fülrepesztő hangja ikkal 
ne kínoztasson édes igazgató ur. mer t köz tünk is van 
egy ké t kot ta értő s szép dalt és zenét szerető, s 
ha ebbeli barátságos óhajunkat teljesiti, ugy jövőre 
is j ó barátok maradunk s szívesen látott lesz a 
Györfíy társasága körünkben. 

A „Xeoierc* eredeti táviratai. 
F e l a d a t o t t P e s t e n 2 2 - á n 9 óra. 
É r k e z e t t 2 2 - á n 11 óra 3 5 p e r e z . 

Gróf Festetich miniszter le
köszönt. Helyette báró Wenkheim 
Béla neveztetett ki. 

Versaülesi hadtestek 21-kén 
kél kapunál bevonultak Parisba. 

V e g y e s . 
(C o n f i r m á t i ó.) Az elmúlt vasárnap , az az 

f. hó 21-én szokott ünnepélyességgel és nagy rész
vét mellett ment végbe a Confirmátió az ev. ref. 
egyházban. Részesit tetet t az egyházi szentségben 4 6 
tag, azaz 3 3 fiu és 13 leány. E z e k közül volt hely
beli 15, idegen 3 1 . Nemzet iségökre nézve mind ma
gyarok. — 

(A h a z a r é r ő h u s z á r o k a t ) To lnán , 
mint a „Pest i Nap ló" -nak irják, igen szívesen fo
gadták, s a tolnai kaszinó a huszár-t iszt i-kar t iszte
letére lakomát adott, mely mintegy 80 téri tekből 
állt. A lakomán a szomszédos faddi közbirtokosok 
közül is sokan voltak je len. A lakomán pénzt gyűj 
töttek, melyből majd a legénységet is megvendége
lik, a mint tolnai laktanyáján elrendezkedik. 

( T ű z a t e m p l o m b a n ) . Pes ten az apáczák 
templomában tegnapelőtt szerencsét lenség törtónt. 
Nyolcz-kilencz éves leányokat ava t t ak föl s áldoz
tat tak, midőn egyszerre a tartott gye r tyák egyikétől 
az első áldozó leányka ruhája meggyulladt s lángra 
lobbant. Az apáczák megijedtek, a g y e r e k e k jajgat
tak, csak az épen jelenlevő T o l d y Ferencz nem 
veszté el lélekjelenlétét s átkarolván az égő l eány
ká t sebektől borítva vit ték el a templomból. 

(M i n i s z t e r v á l t o z á s u k . ) Gróf Andrássy 
Bécsből lejőve meglátogat ta „Horváth Boldizsárt" és 
egy órai barátságos és igen szívélyes értekezés u tán 
bele nyugodott, hogy Horvá th lemondásának elfoga
dását ajánlja a k i rá lynak. G o r o v é lemondásának 
hire is állandókig tartja magát . Dr . P a u 1 e r lemon
dását most nem emlegetik ; a helyet t azonban egy
szerre teljes bizonyossággal állítják, hogy gr. F e-
s t e t i c b vissza lép és helyét a volt belügyér, b. 
W e n k h e i m B é l a foglalja el. 

líözgazdászaíi rovat. 

Brassói piacz május 19-én 1871. 

64 kupás véka tiszta buza ft. 6 .80—7.20 . — 
Elegybuza ft. 6.10. — ,Rozs ft. 5 . 8 0 — 6 . — Török 
buza ft. 6 . - - 6 . 2 0 . — Árpa ft. 4 .50 . — Zab ft. 3 . 
— 3.10. — Borsó ft. 7.40 — Lenmag frt. 10 .60 . 
— Kendermag ft. 4 — Paszuj ft. f 4 .80. — Köles 
ft. 4 .40 -— Sárga kása ft. 9. — Arpa kása ft. 10 
Gyöngy kása — ft. 1 1 . 80. — Zsemle kása ft. 2 7 . 
— E g y mázsa szalona ft. 3 3 . — Füs tös szalona 3 5 . 
— 3 6 . — Sonka ft. 4 0 - 4 4 . — Szalámi ft. 5 6 . — 
60 . — Háj sózott ft. 3 3 . - 4 0 . — Hamuzsi r ft. 15 . 
50. Skumpia f r t 5 . 4 0 - 6 . 2 0 . - Kender frt. 1 8 . — 2 3 . 
— Gyer tya frt. 33 . — T a k a r é k - G y e r t y a frt. 36 . — 
Szentdomokosi réz frt. 56 . - kiverve 68 . — E g y 
kupa Lenmagolaj 44 kr . — Tehénvaj frt. 1.60. — 
J u h v a j frt. 1.10. — Ha j zsir 9 0 . - 9 4 . — E g y ve 
der uj turó fr. 2 .60. — Sajt frt. 2 .40. — Orda 
frt. 2 .30. — E g y oka fejér ezurkány gyapjú 74 
kr. — Bárány gyapjú fekete kr . 9 0 — 1 frt., fejér 
70 - 7 5 kr . 

Marhahús 20 kr. Disznóhús 24. 
Brassói posztó és moldon nagy menyiségben 

van és olcsó áron kapható . 

Bécsi börze május 22-én. 
Pénznemek. 

A r a n y 5. 91 '/5 

N a p o l e o n d ' o r . . 9 . 9 2 '/2 

E z ü s t 1 2 2 . 7 0 
Magyar fö ld teherm. 7 9 . 9 0 
Erdé ly i „ . 7 5 . 2 5 
Banat i „ . 7 9 . 7 5 

Brassói nénzárukm. 22-én 
Pe'nzncmek. 

5 . 9 5 
9. 9 6 
9 . 9 6 

A r a n y . • • 
IVapoleond'or . 
Magyar 2 0 franc 
E z ü s t h ú s z a s . 
Tal lér . . . 
Török lira . . 

— . 4 3 
2. 4 0 

1 1 . 3 0 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: Kenyeres Adolí. 

Z á g r á b , május 17. Pejácsevich 
gr. miniszter és Gyurkovi ts megválasz
tattak. 

R ó m a , máj. 17. Az itteni egyetemi 
hallgatók Döllingerliez feliratot szándékoz
nak intézni. 

B e r l i n , máj. 17. A „Prov. Corr." a 
frankfurti békekötésből még eddig isme
retlen határozatokat közöl ; ezek szerint az 
annektál t részekben fekvő helv. és ág. hit
vallású községek nem tar toznak többé a 
francziaországi egyházi hatóságok alá 4 va
lamint a Franeziaországnál megmaradt ily 
községek nem a strassburgi főkonsistorium-
hoz. A szellemi tulajdon védelmére íenál-
lótt szerződés ismét érványbe lép. — Ugyané 
lap tévesnek mondja a hirt, hogy a diadal
menet Berlinbe június elején történik, mint
hogy a német csapatok ily hamar nem tér
hetnek haza Francziaországból . 

B r ü s s e 1, máj . 17. A „ Journ . de 
Bruxelles" jelenti hogy az északi vasp. 
társaság tuda t j a , miszerint a franczia 
ko rmány közlései folytán bármily fegyver
nem beszállitása Francziaországba el van 
tiltva. — 



— 164 — 

S z i v e s t u d o m á s u l a B o r v í z f o g y a s z t ó 
T. k ö z ö n s é g h e z . 

Miután a Bibarczfalvi mindig Borhegyinek ne
vezet t s hatóságilag is e néven bejegyzett Borviz, 
melyet társaságunk mult évben felkarolt, s haszon
bérbe át vet t elég méltat lanul a Borszéki haszon
bérlő T . Ciurcu & Comp. által megtámadtat ik, hon
fiúi kötelességnek tar tsuk a nagy közönség előtt 
Ciurcu & Comp. igaztalan vádjait le leplezni, — 
külömben mi számítottunk is a concurentiális harcz-
ra, s készen is voltunk mindég a csatára, csak azt 
sajnáljuk, hogy önérdekből szakavatat lan kezek ter
mészeti nevezetes kincsek felett pálezát törni meré
szelnek. 

Korunkban , midőn a természet búvárok na
ponta ujabb és ujabb fölfödözéseket tesznek, midőn 
néha a mai legnagyobb nevezetesség egy talán hol
nap feltalálandó hasonnevezetesség által elhomályo-
sittatik nem igen volna szabad minden idáig kévésé 
ösmert természeti kincset haszontalannak proclamálni 
s ugy hisszük, hogy Ciurcu & Comp. i lyetén mél
ta t lan vádja s fél tékenykedése csak megszilárditandja 
hi tében a nagy közönséget, hogy a Borhegyi borviz 
minden tekin te tbe egyedüli mélt-óversenytársa tud 
lenni a Borszékinek, melynek érdeméből mü soha 
egy hajszálnyit sem rontunk le. 

Nevezet t Ciurcu & Comp.-nak közelebbről a 
Nemerébe megjelent becsmérlő czikke három részre 
terjed. -— 

1-ször, hogy a Bibarczfalvi Borhegyi viz ré
gebb ösmeretes lévén nem tudott idáig hirre s ke
lendőségre ve rdődn i ; 

2-szor, hogy mi haszonbérlők a Borhegyi vi
zet Borszéki helyet t akar juk árusítani, s mint hami
sítókat ugy jelöl ; 

3-szor, bogy nem igaz plakát jainkban közölt 
azon állitásunk, miszerént a Borhegyi viz majd azon 
alkotrészeket tar ta lmazza mint a Borszéki, mivel 
még nincs analyzálva. 

Az 1-sö állításra csak azt j egyezzük meg, hogy 
Borszék is egykor elrejtett kincs vala, melyet pász
torok lel tek fel, s daczára annak, hogy akkor a sa
vanyu vizekre a közönség kevés figyelmet fordítván 
egy maga concurentia nélkül állott, még is egy szá
zadra vala szükség mig jeleni hir nevét k i vívhatta. 
A Borhegyi Borviz is mely a rengetek erdőktől kör
nyezet t vadregényes Erdővidéken elrejtve vala, csak 
mul t évben lett anyira felkarolva, hogy mérnökök, ve
gyészek s természetbúvárok segélyével a forrás min
den édes viztől elkülönittetett , még pedig ugy, hogy 
ma a kősziklákból millió gyöngyökbe felbuzgó kri
stály tiszta j é g hideg Borviz egy réá alkalmazott 
kökeretből csorog szakadat lanul négy csövön ki, s 
vize oly tiszta — kellemes — erős — hideg — 
tartós és szállítható, hogy a Borszékival a versenyt 
bátran kiál l ja , a miről maga Ciurcu & Comp. 
is meggyőződött, midőn incognito a kuta t a hely szí
nén személyesen meglátogatta. 

A 2-ik állítást, mint alyas rágalmat visszauta
sítva hazugságnak nyilvánítsuk ; plakátjainkba, me
lyeket Ciurcu & Comp is a mint álitja olvasott, ha
tározottan kijelöltük v idékét — helyét — és köz 

B i b a r c z f a l v a , május 20-án 1 8 7 1 . 

ségét a Borhegyi borviznek Capszliaink, s üvegeink 
saját bélyegeinkkel vannak ellátva — nem áll í tottuk 
mi soha, hogy a mi vizünk Borszéki, részint azért 
mert nem volt jogos ; de részint azért mert nem volt 
szükség, hogy Borhegyi vizünköt Borszéki takaróval 
lássuk el, megdicsérte a viz maga magát el annyira , 
hogy a k ik isszák nem tudják többé nélkülözni, s igy 
Borhegy néven kérik, s igy veszik, s mint Borhe
gyit használ ják el. 

A 3-ik állításon csudálkozunk kell, mikép le
het az, hogy Ciurcu & Comp. E rdé ly többi savanyu 
vizeit nevezetesen a Kászonit és Tusnádi t , melyek 
évtizedek óta let tek fel karolva habár még idáig 
nincsenek ánálysálva, nem érinti, csak is a Borhegyit 
lődözi öldöklő nyilaival, — talán azért mert vegye-
lemzése még nem lett nyilvános, s kicsinylőleg nyi
latkozik egy hires ásványvizről, — azonba azt nyil
váníthassuk, hogy daczára a mult évben lett felka
rolásnak e vizet ugy Maros-Vásárhelyi gyógyszerész 
J e n e y Alber t ur, valamint közelebbről Brassói gyógy
szerész Száva Gerő ur is vegyelemezték hasonlókép 
Pes t és Bécs első vegyészeinek laboratóriumaiba is 
je lenleg bonczolgatják, hogy az egybe hasonlító ana
lysis a bel- és külföld tudományos acadérniain, s 
természet tudományi gyűlésein előadassék ugy szinte 
pár hetek alatt egy kimerítő tudományoson ösmer-
tetö munka fog a nagy közönség elé bocsájtatni, 
addig is csak ismételhetjük az idáigi ánálysisekböl, 
hogy a Borhegyi borviz majd azon alkotrészeket 
tar talmazza mint a Borszéki gyógytani szempontból 
pedig királyi tanácsos Dr. Knöpfler Wilmos ur Ma
ros-Vásárhelyről ki személyesen e forrásokat meglá
togatta s megvizsgálta nem csak dicsérőleg nyilat
kozott e vizröl, hanem fényes jövőt is jósolt néki, s 
már csak mult évbeni Erdé ly nevezetesebb városai
ból szép vendégkoszoru volt itt, hálálkodva hasz
nálván e valóban csoda hatású vizet. 

Egyá ta lába Erdővidéke természeti kincsekbe 
s különösen ásvány vizekbe oly gazdag miszerént a 
természetbúvár bátran elmondhatja, hogy itt van 
E r d é l y je lesebb savanyu vizeinek tárháza s bizton 
állíthatjuk, hogy a közelebbről világszerte leendő 
tudományos megösmertetése s a pár évek alatt épen 
közelébe elvonulandó vasutak meghozzák érdemleges 
jutalmát e valóba nevezetes viznek. 

Már ezen kevés idő alatt is, Pest , Bécs, Arad , 
Temesvár , Szeben, Kolozsvár, Bukurest , Galacz s 
más jelesebb városokba ki vivta az átalános tetszést , 
s a ki egyszer ivott belőle mint kel lemes üditő 
italt ugy magára, mint borral nem tudja többé nél
külözni s daczára a Ciurcu & Comp. féle becsmérlé
seknek a mindenfelöl érkező megrendelések, melye
ke t al ig győzünk effectuirozni elég fényes tanúságot 
tesznek a viz kellendőségéről. 

Azér t tisztelettel felkérjük mind azokot, k ik e 
vizet már ösmerik, s k iket a Ciurcu & Comp. féle 
becsmérlés nem tud elámítani, valamint azokat is k i k 
jeles savanyu vizünket ösmérni óhajtják, sz ívesked
j e n e k megrendeléseiket B r a s s ó i f ő r a k t á r u n k 
h o z S z e k u l a & Z a k a r i a s c z é g h e z intézni. 

Eladó 9 8 " 
LlfiTELEK. 

Épen S.-Szent-György város végénél Szemer-
ján , je lenleg csendőr lak tanya helyiség és laktelek 
s z a b a d k é z b ő l e l a d ó , bővebben ér tekezhetni 
felőlié K ö l ö n t e A n t a l tulajdonossal. 

Négy gyinn. osztályt 
végzett ifjú gyakornokul felvétetik igen 
kedvező feltételek mellet egy brassóhoz 
közel — vidéki gyógyszertárba. A német 
és szász nyelv értése megkivántatik. 

Személyes és Írásbeli ajánlatokat el
fogad. — 92 3—3 

Molnár J., Prázsmár. 

HIRDETMÉNY. 
Három és t. e. Miklosvárszékek lótenyésztési 

bizot tsága részéről közhírré tétetik, miszerint a föld— 
mivelés, ipar és kereskedelemügyi »i. k. minister u r 
ő nagyméltósága engedélye folytán Sepsi - Szen t -
Györgyön a Szt. János napkor tartatni szokott o r 
szágos vásárt (sokadalmat) megelőző Kedd napon 
Junius 2 0 - á n külön lóvásár és ezen alkalommal 
reggel i 8 órától kezdődve ló és fogatverseny fog
tartatni. — 94 2 — 3 
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A Bo rhegy i borviz haszonbér lő társulata. 

COPONY MARTON, 
Gőzgép koczka padozat gyára 

Brassóban. 
A szobának padozatja nem csak an

nak szépségére, de az abban lakók egészsé
gére is nagy befolyással van. Kosz padozat nem 
csak hogy a pincze ny i rká t magába veszi, 
sőt még át is bocsátja, a mellett aval kel
lemetlen surlásal is egybe van kötve, a mely 
csuzt és más betegségeket idéz elő. 

Gözgép-koczka-padozat gyárom felállítása által azon helyzetben vagyok, 
hogy mindennemű padozatokat jó és száraz fenyő és tölgyfából, mely utóbbiak külö
nösen alkalmasok nyilvános épületek, üzleti, vendéglői és vasúti helyiségek számára, 
valamint ki tűnő szépségűét finom koczka padlózatot lak és disz szobák számára a leg-
ju tányosabb árakban helyre állitani. 87 3—3 

Megrendeléseknél szolgálok fából készült mintákkal , a melyek a választha-
ás ra sokkal a lka lmasabbak , mint a kőnyomat minta kártják. 
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2800 szemerke fenyötönk. 
A gelenezei erdőben különböző nagy

ságú különösön épület iának való állva vagy 
levágva, kissebb és nagyobb mennyiségben, 
valamint ágfa és hij kapható. 

Vásárolni szándékozok bővebb felvilá
gosítást nyernek 
99 2—3 Copony és társai 

faraktára irodájában Brassó széles utsza 540 . 

P A P F E R E N C Z 
nádszék- és bútorgyártó. 

Figye lmébe ajánlja a t. cz. közönségnek jó és 
oltsó nádszék, í'oiitelle, kanapé, pione és több fából 
való szobabútorait. 

Megrendeléseket elfogad, és a távolabb vidékre 
is gyorsan kieszközöl. Kívánatra min taká r tyáka t bé r -
mentesen küld. 

Ugyanott egy tanuló felvétetik. 
Gyára és raktára vágjon Brassóban, a Nagypíatzon 
326. Szám alatt a Eemenyik-fé le házban a rendőrség 

(22) mellett . 2 0 — 0 
Nyomatott Korner és Kamnernel . 


